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Opis ogodiny

Angielski

I - Koputa - wykonana z wytrzymatego poliweglanu o wysokiej
przejrzystosci, z filtrem UV i IR oraz powtoka antystatyczng;

2 - Akcesoria Max-Light - technologia pozwalajgca na maksymalne
wykorzystanie $wiatta stonecznego (opcja);

3 - Akcesoria taczgce z ochrong przed promieniowaniem UV i wysoka
odpornoscig na uderzenia, umozliwiajgce potaczenie z rurg stoneczna
i koputg zewnetrzng;

4 - Rura refleksyjna, wykonana z aluminium, z powtoka
odblaskowg o wspdtczynniku odbicia wynoszacym ponad 99%;

5 - Podstawa pokrywy, wykonana z galwanizowanego metalu,
izolowana termicznie i akustycznie na wewnetrznym pierscieniu;

6 - Dyfuzor. Odblaskowa struktura aluminiowa. Metalowy pierscien
lakierowany na biato. Dyfuzor PC; Ptaski ST, lub wysoki sferyczny
ST, lub niski sferyczny ST, lub STB, lub Easy Clic, lub AL_SQ / EC.
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Implementacja ogélna

Lampa solarna - modele Srednica (mm)
TS250 250
TS350 350
TS530 530
TS750 750

Koputa z poliweglanu o wysokiej odpornosci na uderzenia i wysokiej przejrzystosci

Koputa z poliweglanu o wysokiej odpornosci na
uderzenia i wysokiej przejrzystosci

1:|:\/\/\

\/

Akcesoria potgczeniowa

AcGessore de connexion

Podstawa pokrycia

[N [\

A\

™

Reflektor lampy

Dyfuzor standardowy
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Elementy swietlikow rurowych

Rys. 1 - Kopufa

(&)
- Polski
A I - Koputa jest umieszczana na wsporniku
) £ taczacym, ktéry ja podtrzymuje.
| 1
@D |
3 1
3 -
* | --'|
HA A
Rys. 1 Rys. 2 2 - Przykred kopute do otworu przytaczeniowego
[wnetrze [wnetrze wolne] za pomoca odpowiednich plastikowych srub.
wolne] Ref A (mm) | B (mm) | C (mm)
Ref* D (mm) HI (mm) SCP250  |287,5 |2765 |80
CP250 | 297 174 SCP350 | 387,5 |276,5 |80
CP350  |397 213 SCP530 | 567,5 |5565 |80
CPS30 | 577 218 SCP750 | 787,55 |776,5 |80
CP750 | 797 237

Swietlik rurowy

TH1318

Rys.1 Rys.2 Rys.3 Rys.4 Rys.5 Rys.6

Swietlik rurowy

Swietlik rurowy jest dostarczana
jako otwarta Rys.1. Aby zamkna¢
lampe, wtéz dwie korncowki
ptytek odbijajgcych w
odpowiednie szczeliny. Swietlik
moze by¢ zamkniety w stozek
Rys.2 (aby zastosowac
przedtuzenia) lub w cylinder
Rys.3. Potgcz rure z taSma
aluminiowg Rys.4. Nat6z pasek
tasmy poliuretanowej ponizej
otwordéw w ztaczce Rys.5.
Zamocuj element taczacy
czterema Srubami
TH1319+4.5x20 Rys.6.

DTO2 Este documento ndo pode ser reproduzido total ou parcialmente sem o consentimento da Chatron

5

Fabrica: Travessa da Zona Industrial 1, Tel.: (+351) 256 472 888
n2 95 ROSSiO, 3730-601 Vila Cova Chamada para rede fixa nacional
do Perrinho, Vale de Cambra. Email: comercial@chatron.pt


mailto:comercial@chatron.pt

Rodzaje dyfuzorow

Dyfuzor m Dyfuzor
standardowy | _|h Ref D (mm) |h (mm)
ST250 256 30
ST350 356 30
ST530 536 30
!/ ST750 756 30
Dyfuzor STB B
B Dyfuzor STB
5T
Ref* D (mm) h (mm)
4+ |stB2s0 380 45
h |sTB300 |430 45
— 1t |stB350 480 45
STB400 | 530 45
STB530 | 660 45
STB750 | 880 45
D
Dyfuzor Easy Clic @B
Ref* A (mm) |B(mm) |C(mm) |D (mm)
Easy Clic TS250 373 230 70 15
Easy ClicTS350 | 473 330 70 15
Easy ClicTS530 | 653 550 70 15

DTO2 Este documento ndo pode ser reproduzido total ou parcialmente sem o consentimento da Chatron

Fabrica: Travessa da Zona Industrial 1, Tel.: (+351) 256 472 888
n2 95 Rossio, 3730-601 Vila Cova
do Perrinho, Vale de Cambra.

Chamada para rede fixa nacional

Email: comercial@chatron.pt



mailto:comercial@chatron.pt

Dokumentacja techniczna

Istalacja dyfozora

Dyfuzor Easy Clic
Dyfuzor Easy Clic

Polski

W16z koricowke rurowg dyfuzora (czes¢ A)
do wnetrza rury solarnej, tak aby dyfuzor
dotykat sufitu. Przymocuj cze$¢ A do
sufitu za pomoca $rub 3,5x20. Natéz
zewnetrzne

lustro zewnetrzne (cze$¢ B) do
zamocowanego klosza (czes¢ A),
wktadajac je w odpowiednie szczeliny i
obracajac zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az ustyszysz ,klikniecie”.

3,5x20 wkrety samogwintujace do drewna.

Dyfuzor ST
Dyfuzor ST

Polski

Dyfuzor jest mocowany do rury za
pomoca wkretéw samowiercgcych i
tasmy aluminiowe;j.

3.9x13 wkrety samogwintujgce do metalu.

Dyfuzor STB
Dyfuzor STB

Dyfuzor STBI
Dyfuzor STB1

»
»

Q) —> jpoe ——>
0—> faw ——>

Q

Polski

Przymocuj koniec tuby dyfuzora do
korca swietlika rurowego za pomoca
wkretow samogwintujgcych 4,2x16.
Przymocuj lustro dyfuzora do korpusu
zewnetrznego za pomoca wkretow
samogwintujacych 5x19 w odpowiednich
otworach. Zakryj tby srub plastikowymi
kapturkami.

4,2x16 wkrety samogwintujace do metalu.

5x19 wkrety samogwintujgce do metalu.

Widok z dotu

Widok z gory

Polski

Dyfuzor STB1 jest wyposazony w dwie
sprezyny podtrzymujace po bokach.
Podnie$ obie sprezyny, aby wiozy¢
dyfuzor do otworu. Aby zamocowa¢
dyfuzor, zwolnij obie sprezyny wewnatrz
otworu.
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Podstawy pokrycia

Bl - Pokrycie bazowe zwykle metaliczne Ref*: CHV-Tipo1l Ptaski dach z ptaskim
ekranem.
Kauczuk syntetyczny Material: Blacha

¥ termoizolacyjny 10mm

Wymiary (mm)
A B C D
c TS250 500 500 110 270
TS350 625 625 110 370
TS530 800 800 110 550
TS750 1000 | 1000 110 770

BZ.- Podtoze z pokryciem metalicznym Ref*: CHV-Tipo1 Ptaski dach z ptaskim ekranem.
(wielokanatowe)

Material: Blacha

Kauczuk syntetyczny termoizolacyjny

10mm
c
Wymiary (mm)

> A B c D
D j: TS250 450 710 110 40
TS350 550 710 110 40
A i TS530 750 960 110 40

TS750

910 1,160 | 110 40

B3 - Pokrycie z PE z zebrami
Kauczuk syntetyczny

Aislamiento t . .
Thermalinsak t€FMOizolacyjny 10mm _
Isolation them Wymiary (mm)
A B C D E F
c TS250 1000 | 1000 | 110 270 zmienne | zmienne
C
; N % ™\ aN :t £ TS350 1000 | 1000 | 110 370 zmienne | zmienne
e TS530 1000 | 1000 | 110 550 zmienne | zmienne
TS750 1000 | 1000 | 110 770 zmienne | zmienne

B4 - Baza pokrycia dla ptytek ceramicznych bez zeberek Ref®: CHV-Tipo2 Dach dwuspadowy.
Materiat: Blacha

Isolante Kauczuk syntetyczny termoizolacyjny 10mm

Aislami - N
Thems Wv(r:::’;/ Nachylenie
Isolatio
A B 7,52 15¢ 22,5¢ 30¢
TS250 800 750 \% \ \ \
TS350 800 750 \Y \ \ \

/ TS530 | 1,100 | 940 | V % v v
-]
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Podstawy pokrycia
B5 - Baza pokrycia dla ptytek ceramicznych z zeberkami
Wymiary (mm) Katy
D A B C D 0° |7,5°| 15°|22,5° | 30°
1zolacja termiczna kauczuk syntetyczny 10mm TS 250 850 700 60 110 v v v v
¢ TS 350 850 700 60 110 \ \ \ \% \%
TS 530 1120 940 60 110 \ \ \ \ \
°|
B
® [
Typ: Wymiary | TS250 | TS350 | TS530
B6 - Podstawa pokrycia PE dla sciany (mm) D=260 | D=360 D= 540
A =500
e MRTI \4 v
Ref*: CHV-Tipo3 B =500
- Izolacja termiczna R 0,315 m2.K/W>>> A =650
ateriat: Blacha Isolante térmico R > 0,315 ¢ MRT2 B =650 v v v
Aislamiento térmico Rz 0,:
Thermal insulation R > 0,31 A=730
_ \s;lamnthermlque R=031 MRT3 B =730 v v v
A =800
60 mm MRT4 B =800 v v v
80 mm A =930
3 MRT5 B =930 \4 v v
B A
Dostepne krzywizny
£
Ref* D Ref* D * . . . .
Charakterystyka izolacji termicznej
250 250
‘ 300 - 300 Przewodno$¢ cieplna W/(m.K) -202C=0,034
350 * 350 EN 12667 (DIN 52612) 0°C=0,036
200 » 400 EN I1SO 8497 (DIN 52613) +202C=0,038
530 530
CRV 902 CRV 452
750 750
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System LEDin

Polski

Zdejmij koputke, a nastepnie wtdz diode LED do ztgczki.
Wywierc otwdr z boku rurki, aby przeprowadzi¢ okablowanie.
Modut Ledin jest w petni podtgczony wewnetrznie. Zewnetrzna
listwa zaciskowa nie jest dotgczona do zestawu, dlatego jej
podtaczenie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka lub osobe przeszkolong / wykwalifikowanga.

TS Moc
Model 15SW 30w 60W 120W
250 v v
350 v v
530 v v
750 v v
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Sciemniacz automatyczny
Zestaw do bezprzewodowych systeméw silnikowych

Polecenie
220V

o_
> L0
) x T :
-l?i com 8 ©
O

Modut wydajnosci cieplnej

Modut

TPM
Wymiary
— — Bl
-
< _ [ —
Al | A2 | BI | B2 | B3 _' i 1 1:;

TS250 | 694 | 190 | 265 | 382 | 364 J | - e |
TS350 | 717 | 213 | 365 | 482 | 464 o S AN
TS530 | 759 | 255 | 545 | 662 | 644
TS750 | 784 | 280 | 765 | 882 | 864

1
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Czyszczenie lampy solarnej

Polski

Koputy sg pokryte powtokg antystatyczng, dzieki czemu pozostajg czyste przez dtugi czas. Zawsze mozna je wyczysci¢, aby uzyskac
optymalng wydajnosc¢ optyczna. Jesli materiat jest odpowiednio czyszczony, nie bedzie wida¢ pogorszenia jego wtasciwosci

optycznych przez caty okres uzytkowania.
Ponizsze informacje pomogg Ci upewnic sie, ze wysokiej jakosci powierzchnie nie zostang uszkodzone podczas czyszczenia.

Co nalezy zrobi¢ Czego nie nalezy robic¢
. P - . ) . Szorowanie
Lekki brud : Czy$¢ migkka Sciereczka lub sprezonym powietrzem . Nie uzywaj recznikow papierowych, takich jak reczniki do rak z urzadzen
sanitarnych
. Rozciencz $rodek czyszczacy na bazie kwasu cytrynowego wodg (np. 30 ml . Nie uzywaj nierozcienczonych $rodkéw czyszczacych
$rodka do czyszczenia cytruséw Frosch® w 5 litrach wody). . Nie uzywaj $rodkéw czyszczgcych na bazie octu
Lekkie . Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta srodka czyszczgcego dotyczgcymi | Neutralne lub alkaliczne $rodki czyszczace nie sg odpowiednie
b Id . rozcienczania, aby uzyskac¢ warto$¢ pH od 3,0 do 4,5. . Nie uzywaj nadmiernej sity
zabrudzenia . Uzywaj niestrzepiagcej sie, czystej, bawetnianej Sciereczki . Unikaj bezposredniego kontaktu palcéw z powierzchnig (ryzyko powstania
. Zawsze uzywaj Swiezej, czystej sciereczki odciskow palcow)
. Nie uzywaj $ciereczek wigcej niz raz
. Olej i thuszcz mozna usung¢ za pomocg mieszaniny alkoholu i wody (1:1). : Nie skroba¢ ani nie szorowat twardymi narzedziami
i 2 p a Y y (-1, . Nie uzywaj stezonych kwaséw lub zasad, takich jak kwas solny
np. spirytusu metylowego . - " :
" PR . . . ; Nie uzywaj benzyny lakowej
Silne . Pozostatosci $rodkéw czyszczacych na bazie alkoholu mozna tatwo zetrze¢ . Nie uz | niet h $rodké h takich iak d
zabrudzenia bawetniang $ciereczkg nasgczong wodg € uzywaj nietlypowych srodkow czyszczacych, takich jak spray o '
. Uporczywe plamy mozna namoczy¢ w rozcienczonym $rodku do czyszczenia piekarnikow, plyn do mycia okien, pasta do podidg drewnianych lub mebli,
porczywe piamy mo 4 Y 4 $rodek do czyszczenia kanalizacji, Srodek do czyszczenia két, $rodek do
cytruséw (patrz wyzej) " o
usuwania kamienia,
. Nie uzywaj ultradzwiekowych systemoéw czyszczacych
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